cogitare gmbh

ALLGEMEINE GESCHAFTSBEDINGUNGEN

1. GELTUNG

Die Leistungen und Angebote von COGITARE sowie alle von
COGITARE mit dem Auftraggeber/der Auftraggeberin (im Folgenden
LAG") abgeschlossenen Vertrdge und durch COGITARE erbrachte
Leistung erfolgen ausschlieBlich aufgrund dieser AGB, und zwar
unabhangig von der Art des Rechtsgeschaftes. Samtliche von
COGITARE abgegebenen Erklarungen sind auf Grundlage dieser AGB
zu verstehen. Entgegenstehende oder von dieser AGB abweichende
Bedingungen des/der AG sind nicht anzuwenden, es sei denn,
COGITARE  hatte  schriftlich

zugestimmt. Keinesfalls gelten durch COGITARE vorgenommene

und ausdriicklich  ihrer  Geltung

Vertragserfillungshandlungen als Zustimmung zu von diesen AGB
abweichenden Vertragsbedingungen. Diese AGB gelten als

Rahmenvereinbarung auch fur alle weiteren

zwischen dem/der AG und COGITARE.

Rechtsgeschéfte

1l VERTRAGSABSCHLUSS

A) Die Angebote von COGITARE verstehen
unverbindlich und freibleibend. Von diesen AGB oder anderen von
COGITARE
abweichende,

(Honorar-) sich

abgegebenen,  schriftlichen  Willenserklarungen

mundliche  Zusagen,  Nebenabreden  udgl,

insbesondere solche, die von Dienstnehmerninnen, sonstigen

Gehilflnnen, Zustellerinnen etc. sind  far
COGITARE nicht verbindlich. Der Inhalt der von COGITARE erstellten

bzw. verwendeten Prospekte, Werbeankindigungen etc. wird nicht

abgegeben werden,

Vertragsbestandteil, es sei denn, dass darauf ausdricklich Bezug
genommen wurde.

B) Enthalt unsere Auftragsbestatigung Anderungen gegentiber dem
Auftrag, so gelten diese als von dem/der AG genehmigt, sofern
dieser/diese nicht unverztiglich widerspricht. Werden an COGITARE
Angebote gerichtet, so ist der/die anbietende AG an eine
angemessene, mindestens jedoch achttagige Frist ab Zugang des
Angebotes gebunden.

C) Der Inhalt des mit dem/der AG abgeschlossenen Vertrages ergibt
sich primar aus dem schriftlichen Vertrag samt Anlagen zwischen
COGITARE und dem/der AG betreffend die von COGITARE zu
erbringenden Leistungen (im Folgenden der ,Vertrag”), der Vollmacht
und diesen AGB. Pkt. Il. A) 2. Satz und B) gelten nicht bei

Verbrauchergeschaften.

1. HONORAR

A) Die von COGITARE zu erbringenden Leistungen werden in dem im
Vertrag enthaltenen Leistungsbild (das ,Leistungsbild”) definiert. Die
dem Vertrag zugrunde liegende Kostenkalkulation erfolgt — sofern im
Einzelfall nichts anderes vereinbart wurde — unter Zugrundelegung
der in der Honorarordnung fir Architekten (HOA) vom 1.12.2004
vorgesehenen Parameter (zB. Herstellungskosten, Schwierigkeitsgrad
etc.). Andern sich diese Parameter nach Vertragsabschluss, so werden
die nach diesem Zeitpunkt erbrachten, im Leistungskatalog
enthaltenen Leistungen auf Grundlage der neuen Parameter
verrechnet.

B) Sollten sich die Lohnkosten zwischen Vertragsabschluss und
Leistungserbringung aufgrund kollektivvertraglicher Regelungen in
der Branche oder innerbetrieblicher Abschlisse, oder sollten sich
andere, fur die Kalkulation relevante Kostenstellen oder zur
Leistungserstellung notwendige Kosten, wie jene fir Materialien,
Energie, Transporte, Fremdarbeiten, Finanzierung etc. verandern, so
ist COGITARE berechtigt, die Preise entsprechend zu erhéhen oder zu
ermaBigen. Pkt. Il B) gilt nicht bei Verbrauchergeschaften.

C) Mehrleistungen durch Anderungen, die nicht der Sphére von
COGITARE  zuzurechnen sind und eine Neubearbeitung oder
Umarbeitung einzelner Bereiche erfordern, insbesondere infolge
behordlicher Auflagen, Anderungen relevanter Vorschriften und
Gesetze und infolge gednderter Auftraggeberwinsche, sind
entsprechend dem erhohten Leistungsumfang von dem/der AG
zusatzlich zu verguten.

D) Die Nebenkosten (zB. Kosten fiir Modellerstellung, behordliche
Kommissionsgebtihren, Fahrtkosten etc.) werden gesondert nach

tatsachlichem Aufwand verrechnet.

V. VOLLMACHT

A) Der/Die AG bevollméachtigt COGITARE, den/die AG nach MaBgabe
und zur Erfillung der im Vertrag normierten Verpflichtungen
gegenuber Behorden und sonstigen Dritten rechtsgeschaftlich zu
vertreten. Von dieser Vollmacht umfasst sind alle zur Durchfihrung
des gegenstandlichen Projektes notwendigen und gewohnlichen
Vertretungshandlungen, insbesondere die Fiihrung der notwendigen
Verhandlungen mit Behorden sowie samtlichen mit dem Projekt
befassten Sonderfachleuten, die Abgabe von Ricktrittserklarungen
nach § 918 ABGB, die Kontrolle der Tatigkeit der ausfihrenden
Unternehmen und sonstigen Sonderfachleute sowie die Erteilung von
Auftrdgen zur Méangelbehebung sowie zur Ersatzvornahme. Dartber
hinaus beauftragt und bevollmachtigt der/die AG COGITARE zur
Austibung des Hausrechts auf der Baustelle.

B) Von der Vertretungsvollmacht ist — sofern nichts anderes
Vereinbart wurde — die Vergabe von Auftragen an ausfiihrende
Unternehmen und die zur Durchfiihrung des Projektes erforderlichen
Sonderfachleute, sowie die rechtsgeschaftliche Anerkennung von
Teil- oder Schlussrechnungen der ausfihrenden Unternehmer und
der Sonderfachleute nicht umfasst.

C) COGITARE dem/der  AG schriftliche

Vollmachtsurkunde mit dem oben dargestellten Inhalt, um das

erhélt  von eine

Vollmachtsverhaltnis gegeniiber Behorden, Anrainerinnen,
beteiligten Sonderfachleuten sowie sonstigen Dritten nachweisen zu
kénnen.

D) COGITARE kann bei der Erfillung des Vertrags qualifizierte
Mitarbeiterinnen einsetzen. Die Festlegung der Anzahl und der

Qualifikation der einzelnen Mitarbeiterinnen obliegt COGITARE.

V. ZAHLUNGSBEDINGUNGEN / VERZUGSZINSEN
A) COGITARE

Teilrechnungen, die die Umsatzsteuer in der gesetzlichen Hohe

ist berechtigt, Anspriiche durch Vorlage von
enthalten kénnen, fallig zu stellen. Teilrechnungen sind innerhalb von

14 Kalendertagen, die Schlusshonorarnote innerhalb von 30
Kalendertagen, nach Rechnungseingang bei dem/der AG fallig. Ohne
besondere Vereinbarung ist der Abzug eines Skontos nicht zuléssig.
B) Bei Zahlungsverzug ist COGITARE ab Falligkeit berechtigt,

Verzugszinsen in gesetzlicher Hohe zu verrechnen.

VL ZAHLUNGSVERZUG UND VERTRAGSRUCKTRITT

A) Neben den allgemeinen gesetzlichen Grinden ist COGITARE
insbesondere auch bei Annahmeverzug (einer Teil- oder der
Gesamtleistung) oder anderen wichtigen Grinden, insbesondere bei
einer dem/der AG zurechenbaren Unterbrechung der Leistung fur
mehr als drei Monate oder einer Vereitlung der Leistung durch
den/die AG, zum Rucktritt vom Vertrag berechtigt. Fir den Fall des
Rucktrittes gelten die Bestimmungen des ABGB.

B) Bei Zahlungsverzug des/der AG ist COGITARE von allen weiteren
Leistungs- und Lieferungsverpflichtungen entbunden und berechtigt,
noch ausstehende Leistungen oder Lieferungen zurtickzuhalten und
Vorauszahlungen bzw. Sicherstelluingen zu fordern oder -
gegebenenfalls nach Setzung einer angemessenen Nachfrist — vom
Vertrag zurlckzutreten und Schadenersatz zu fordern.

C) Tritt der/die AG - ohne dazu berechtigt zu sein - vom Vertrag
zurlck oder begehrt er/sie unberechtigt seine Aufhebung, so hat
COGITARE die Wahl, auf der Erfillung der Vertrages zu bestehen oder
vom Vertrag zuriickzutreten. In beiden Fallen bleibt das Recht von
COGITARE  zur  Geltendmachung von Entgelt- und
Schadenersatzanspriichen unberthrt; es gelten die Bestimmungen
des ABGB.

D) Fur den Fall des berechtigten Rucktrittes des/der AG hat COGITARE
Anspruch auf das Entgelt fir die bis zur Wirksamkeit des Ricktrittes
erbrachten Leistungen.

E) Der Rucktritt ist schriftlich (an die Kanzleiadresse) zu erklaren.

VII. MAHN- UND INKASSOSPESEN

Im Falle des Zahlungsverzuges hat der /die AG die COGITARE
entstehenden Mahnspesen in Hohe von pauschal € 15,- zuzlglich
Porto pro erfolgter Mahnung sowie einen Betrag von € 5 fir die
Evidenzhaltung des Schuldverhaltnisses im Mahnwesen pro Halbjahr
zu ersetzen. Darlber hinaus sind alle Kosten und Spesen, die
COGITARE aus der Mahnung oder dem Inkasso falliger Zahlungen
entstehen, insbesondere die zur zweckentsprechenden
Rechtsverfolgung notwendigen und tarifmaBigen auBergerichtlichen

Anwaltskosten etc., von dem/der sdumigen AG zu ersetzen.

VIl EIGENTUMSVORBEHALT

A) COGITARE behélt sich das Eigentumsrecht, Urheberrecht und
sonstige geistige Eigentumsrechte an allen Sachen und Unterlagen
(Plane, Skizzen, Modelle, Berechnungen etc.) jedenfalls bis zur
vollstandigen Bezahlung durch den/die AG vor. Im Verzugsfall ist
COGITARE  jederzeit zur Zurtckforderung bzw. Zurtcknahme
berechtigt. Pkt.XI bleibt davon unberthrt.

B) Bei Zurtickforderung bzw. Zurticknahme der im Sinn von VIII. A)
unter Eigentumsvorbehalt stehenden Sachen und Unterlagen durch
COGITARE liegt nur dann ein Rucktritt vom Vertrag vor, wenn dieser
von COGITARE ausdrtcklich erklart wird.

C) Der/Die AG tragt das volle Risiko fur die Vorbehaltssache,
insbesondere flr die Gefahr des Unterganges, des Verlustes oder der

Verschlechterung.

IX. MITWIRKUNGSPFLICHT DES/DER AG
Der/Die AG ist verpflichtet, samtliche relevante Entscheidungen
derartig zeitgerecht zu treffen, dass die vorgesehenen Termine der

COGITARE (Rahmenterminplan) eingehalten werden kénnen.

X. AUFRECHNUNGSVERBOT

A) Die Kompensation allfalliger Gegenforderungen mit (Honorar-)
Forderung von COGITARE, aus welchem Grund auch immer, ist
unzulassig.

B) Forderungen gegen COGITARE dirfen ohne ausdriickliche
Zustimmung durch COGITARE nicht abgetreten werden. Pkt. X A) gilt

nicht bei Verbrauchergeschéften.

Xl. URHEBERRECHT

A) Unabhéngig davon, ob das von COGITARE hergestellte Werk (zB.
Modelle,
Schriftstticke) urheberrechtlich geschiitzt ist oder nicht, erhalt der/die

Plane,  Skizzen, sonstige  Dokumentationen  und
AG nur unter der Bedingung der vollstandigen Vertragserfillung das
Recht, das Werk zum vertraglich bedungenen Zweck zu benutzen.

B) Grundsatzlich verbleibt -sofern nicht ausdriicklich Abweichendes
vereinbart wurde - das Urheberrecht und die daraus resultierenden
Verwertungsrechte an den angefertigten Planen, Skizzen, Modellen
etc. auch nach Zahlung des Entgelts bei COGITARE. Davon umfasst ist
insbesondere auch das Recht der Ausfiihrung oder Abanderung des
Werks bzw. des Nachbaus durch Dritte. Der/Die AG erwirbt das Recht,
die Plane im Rahmen der Ausfihrung des im Architektenvertrag
dargestellten Projekts zu verwerten, wenn COGITARE mit samtlichen
Teilleistungen der Planung beauftragt wurde und der/die AG den
vertraglichen Verpflichtungen, insbesondere der Abgeltung der
Honoraranspriiche, nachgekommen ist. Von diesem Recht ist nur die
einmalige, plan- und vertragskonforme Ausflihrung umfasst. Die
Verwendung der Plane/Unterlagen fir andere Projekte bzw. die
Weitergabe an Dritte ist nur mit schriftlicher Zustimmung von

COGITARE zulassig und es trifft COGITARE bei Zuwiderhandeln keine

wie immer geartete Haftung. Der/Die AG hat COGITARE
diesbeztiglich schad- und klaglos zu halten. Anspriche von
COGITARE  aufgrund  der vertragswidrigen  Nutzung  der

Plane/Unterlagen bleiben unberihrt.
C) Der/Die AG ist verpflichtet, COGITARE nach Beendigung des
Vertrages Zutritt zum Werk zwecks Information Gber den baulichen
Zustand oder zur oder

Anfertigung  fotografischer sonstiger

Aufnahmen zu ermoglichen, sofern dem keine berechtigten
Interessen des/der AG entgegenstehen. Der/Die AG ist verpflichtet,
bei Veroffentlichungen und Bekanntmachungen tber das Werk den
Namen COGITARE anzufiihren. COGITARE hat das Recht, dem/der AG
die Veroffentlichung unter Namensangabe von COGITARE zu
untersagen, wenn das Vertragsverhaltnis vorzeitig endet oder das
Projekt nachtraglich ohne die Zustimmung von COGITARE
abgeéndert wird.

D) COGITARE hat das Recht, im Zuge der Auftragsabwicklung (auch
in digitaler Form) erhobene Daten und Informationen ohne
Einschrankung zu bendtzen. Sie konnen insbesondere auch zur

Erflllung eines neuen Auftrages verwendet werden.

XIL. AUFBEWAHRUNG BZW. HERAUSGABE VON UNTERLAGEN
A) Originalplane, Originalzeichnungen und Schriftstiicke werden
grundsatzlich bei COGITARE verwahrt, wobei COGITARE sich dafir
auch der elektronischen Urkundenarchivs der Ziviltechniker bedienen
kann. COGITARE st verpflichtet, dem/der AG auf Verlangen
Vervielfaltigungen  dieser

Unterlagen in  Papierform  gegen

Kostenersatz auszuhéandigen. Eine Pflicht zur Ausfolgung von

1|Seite



Unterlagen in digitaler Form besteht nur, wenn diese im Einzelfall
vereinbart wurde. Wird die Herausgabe von Unterlagen in digitaler
Form vereinbart, trifft COGITARE keine wie immer geartete Haftung
im Zusammenhang mit diesen elektronischen Kopien gegentber
dem/der AG oder Dritten. Der/Die AG hat COGITARE diesbeziiglich
schad- und klaglos zu halten. Insbesondere tbernimmt COGITARE
keine Haftung fur Fehler oder Schaden, die auf der EDV-Anlage des
Empfangers der digitalen Daten entstehen konnten.

B) Die Aufbewahrungspflicht seitens COGITARE endet zehn Jahre
nach Legung der Schlusshonorarnote an den/die AG. COGITARE kann
sich wahrend dieser Zeit durch Herausgabe der Originalunterlagen an
den/die AG von dieser Aufbewahrungspflicht befreien.

Xlll.  ZURUCKBEHALTUNG

Der/Die AG ist bei gerechtfertigter Reklamation - auBer in den Fallen
der Ruckabwicklung — nicht zur Zurickhaltung des gesamten
Bruttohonorarbetrages  berechtigt, ~ sondern  maximal  zur
ZurGckhaltung  jenes  Anteils, der dem  voraussichtlichen

Behebungsaufwand bzw. Schaden entspricht. Pkt. XIII gilt nicht bei
Verbrauchergeschéften.

XIV.  TERMINVERLUST

A) Soweit der/die AG die Zahlungsverpflichtung in Teilbetragen
abzustatten hat, gilt als vereinbart, dass bei nicht fristgerechter
Bezahlung auch nur eines Teilbetrags samtliche noch ausstandigen
Teilbetrage ohne weitere Nachfristsetzung sofort fallig werden.

B) Pkt. XIV gilt bei Verbrauchergeschaften, soweit COGITARE seine
Leistung vollstandig erbracht hat, auch nur eine riickstandige

Teilleistung des/der AG mindestens sechs Wochen féllig ist und
COGITARE den/die AG unter Setzung einer Nachfrist von zumindest

zwei Wochen unter Androhung des Terminverlustes erfolglos

gemahnt hat.

XV. GEWAHRLEISTUNG, UNTERSUCHUNGS- UND
RUGEPFLICHT

A) Gewahrleistungsanspriche des/der AG erfullt COGITARE bei
Vorliegen eines behebbaren Mangels nach Wahl von COGITARE
entweder durch Verbesserung bzw. Reparatur, Austausch oder
Preisminderung innerhalb angemessener Frist.
Schadenersatzanspriiche des/der AG, die auf Behebung des Mangels
zielen, kénnen erst geltend gemacht werden, wenn COGITARE mit der
Erfullung der Gewahrleistungsanspriiche in Verzug gerét.

B) Der/Die AG hat das Werk unmittelbar nach Ubergabe zu
untersuchen und COGITARE etwaige Méangel innerhalb einer Woche
anzuzeigen. Zeigt sich ein solcher Mangel erst spéter, so ist dieser
ebenfalls unverziglich, langstens aber binnen einer Woche nach
seiner Entdeckung schriftlich zu rigen. Wird eine Méngelriige nicht
oder nicht rechtzeitig erhoben, so gilt die Leistung von COGITARE als
genehmigt. Pkt. XV A) und B) gelten nicht bei Verbrauchergeschaften.
C) Die Gewahrleistungsfrist fur samtliche von COGITARE erbrachten

Leistungen richtet sich nach § 933 ABGB, wobei die Frist jeweils mit
der protokollierten Ubergabe zu laufen beginnt.

XVI.  SCHADENERSATZ

A) Samtliche Schadenersatzanspriiche sind in Fallen leichter
Fahrlassigkeit ausgeschlossen. Das Vorliegen von leichter bzw. grober
Fahrlassigkeit hat der/die Geschadigte zu beweisen.

B) Schadenersatzanspriche verjahren zwei Jahre ab Beendigung der
Tatigkeit von COGITARE, spétestens jedoch binnen zwei Jahren ab
Legung der Schlusshonorarnote, sofern das Gesetz keine kirzere
Verjahrungsfrist vorsieht. Die in diesen AGB enthaltenen oder sonst
vereinbarten Bestimmungen Uber Schadenersatz gelten auch dann,
wenn der Schadenersatzanspruch neben oder anstelle eines
Gewahrleistungsanspruches geltend gemacht wird.

C) Plane und sonstige Unterlagen von COGITARE durfen nur nach
allenfalls  erforderlicher,  behordlicher ~ Genehmigung  und
ausdrucklicher Freigabe durch COGITARE, und auch dann nur im
freigegebenen Umfang, zur Ausflihrung verwendet werden.
Andernfalls sind Schadenersatz-, Gewahrleistungs- oder sonstige
Anspriche ausgeschlossen.

D) Pkt. XVI A) sowie B) erster Satz gelten fir Vertrage mit

Verbraucherlnnen im Sinne des Konsumentenschutzgesetzes die dort

festgelegten Regelungen.

XVIl.  RECHTSWAHL / GERICHTSSTAND
Diese AGB, der sich darauf beziehende Vertrag sowie etwaige, sich

daraus ergebende Rechtsstreitigkeiten unterliegen &sterreichischem

Recht unter Ausschluss der Verweisungsnormen und des UN-
Kaufrechts. Fur Streitigkeiten aus oder in Zusammenhang mit diesen
AGB oder dem sich darauf beziehenden Vertrag vereinbaren die
Parteien die ausschlieBliche Zustandigkeit des sachlich zustandigen
Gerichts am Erfullungsort (d.h. der Kanzleisitz). Pkt. XVII letzter Satz
gilt nicht bei Verbrauchergeschéaften.

XVII.  ERFULLUNGSORT
Erflllungsort ist der Kanzleisitz von COGITARE.

XIX.  ADRESSANDERUNG

Der/Die AG st verpflichtet, Anderungen der Wohn- bzw.
Geschaftsadresse  bekannt zu geben, solange das vertrags-
gegenstandliche Rechtsgeschaft nicht beiderseitig vollstandig erfullt
ist. Wird die Mitteilung unterlassen, so gelten Erklarungen an den/die
AG auch dann als zugegangen, wenn sie an die zuletzt von dem/der

AG bekanntgegebene Adresse gesendet werden.

XX. SALVATORISCHE KLAUSEL
Sollten einzelne Bestimmungen dieser AGB ganz oder teilweise
unwirksam oder undurchftihrbar sein oder werden, so berthrt dies die

Giltigkeit der Gbrigen Bedingungen nicht.
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